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Ce mode d’emploi s’applique à la série SV. Les instructions générales sont applicables à cette catégorie de  
Modèles. Le fournisseur ne saura être responsable d’éventuels dommages causés par des caractéristiques machine 
atypiques. 

Ce manuel a été réalisé avec le plus grand soin. Le fournisseur n’acceptera aucune responsabilité pour d’éventuelles 
erreurs dans ce manuel et/ou des conséquences d’une interprétation erronée de ce mode d’emploi. 

Le fournisseur n’est pas responsable pour des dommages et/ou problèmes résultant de l’utilisation de pièces 
détachées non fournis par le fournisseur et se réserve le droit de modifier les caractéristiques et/ou composant sans 
notification préalable. 

Tous droits réservés. Il est interdit de reproduire ou de rendre public, par le moyen de photocopies, impression ou de 
quelque procédé que ce soit, sans l’autorisation préalable du fournisseur. 
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Enregistrez la machine en remplissant les données ci-dessous. Cette information est nécessaire lors de contacts 
avec le fournisseur ou avec Le fournisseur concernant des questions ou références sur la machine en question. 
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 Le fournisseur souhaite à son client une longue et fructueuse utilisation de la machine acquise. En cas de 
problèmes ou de questions, le client peut toujours prendre contact avec le fournisseur de la machine ou avec 
le fournisseur. 

 La température ambiante de la pièce où la machine est utilisée doit se situer entre 5°C et 30°C. en cas 
d’utilisation de la machine dans des situations de la température différentes, l’utilisateur doit prendre 
conseil auprès du fournisseur.
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



En cas de doute sur la manipulation et/ou le fonctionnement de la machine, consultez toujours ce manuel 
d’utilisation. Si le manuel d’utilisation ne permet pas de trouver la solution, consultez votre fournisseur.

      La garantie et/ou la responsabilité sont annulées en cas de dommages causés par des intervention 
et/ou réparation non qualifiées. En cas de panne, prenez contact avec votre fournisseur.

    En cas de doute sur les opérations d’entretien ou sur un mauvais fonctionnement de la machine, 
prenez  toujours contact avec votre fournisseur.
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Côté SV 350 /420 

Arrière SV 280 (plaque ôtée) 

Arrière SV 350 /420 

Arrière SV 280 
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Le premier indique la version du logiciel de commande. Le deuxième code représente les options 
actives de la machine. Notez les deux codes sur la page de couverture de ce manuel car ils sont 
importants pour le fournisseur en cas de questions et/ou problèmes futurs. 

Pour plus d’informations sur la programmation, prenez contact avec votre fournisseur.
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Les commandes comportent un programme de conditionnement automatique,     
pour un entretient régulier de la pompe, et deux touches STOP pour l’interruption 
du programme total ou pour une interruption de la fonction en cours seule. En 
outre, un certain nombre de programmes d’entretient sont également incorporés. 
Pour plus d’information sur ces programmes, prenez contact avec votre 
fournisseur.
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

















Si la machine ne fonctionne pas correctement ou émet des bruits bizarres, éteignez-la avec l’interrupteur 
MARCHE/ARRÊT et prenez contact avec votre fournisseur .

Pour nettoyer le couvercle transparent (le cas échéant), n’utilisez JAMAIS des détergents contenant des 
solvants. Vérifiez régulièrement si le couvercle présente des fissures. En cas de fissures, arrêtez la machine 
immédiatement et prenez contact avec votre fournisseur.

Le nettoyage à haute pression n’est pas autorisé pour le nettoyage de la machine. Le nettoyage à haute 
pression peut causer des dégâts considérables aux parties électroniques et autres composants de la machine. 

Ni le bec d’aspiration de la cloche, ni l’orifice de purge de la pompe ne doivent jamais recevoir de l’eau. Cela 
causera des dégâts considérables à la pompe. 

Les opérations d’entretien de plus grande envergure doivent toujours être exécutés par un fournisseur agréé. 

Les machines SV ont été conçues pour une utilisation journalière ne dépassant pas 5 heures. En cas de 
dépassement évident de cette durée d’utilisation sans avoir pris de conseil, le fournisseur ne pourra être tenu 
pour responsable en cas d’éventuels dérangements ou pannes. 

La machine doit être transportée ou déplacée en position debout. Le basculement de la machine N’EST PAS 
autorisé car cela peut endommager la pompe. 

Si les instructions d’entretien de ce manuel n’ont pas été respectées, le fournisseur ne saura être tenu pour 
responsable d’éventuelles dérangements ou pannes. 

En cas de confusion ou de questions concernant l’entretien ou de pannes, prenez contact avec votre 
fournisseur .
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Il est très important d’entretenir la pompe de façon régulière pour un bon fonctionnement dans la durée. Les travaux 
suivants sont nécessaires à un bon entretien. En cas d’utilisation régulière, il est conseillé de faire vérifier la pompe 
une fois par an par votre fournisseur, pour un fonctionnement prolongé et sans problèmes. Pour plus de conseils et 
d’information, vous pouvez prendre contact avec votre fournisseur.
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(R’) ajouter de l’huile 
Après vidange ou en cas d’un manque d’huile dans la pompe, il faut rajouter de l’huile. Le bouchon de remplissage 
est dévissé avec une clé plate ou une clé coudée mâle appropriées. La pompe peut maintenant être rempli d’huile. 
Faites attention à la quantité correcte (voir tableau page 24). Sur le modèle SV 280, faites glisser les plaques de 
composants vers l’arrière, pour faciliter le remplissage. 

Des exemples de marques de fournisseur pour les types d’huile standard sont Shell Vitrea, Aral Motanol GM, BP 
Energol CS, ou Texaco Regal R+ O avec un indice de viscosité correspondante. Si la machine est utilisée en dehors 
des conditions normales de température ambiante, prenez contact avec votre fournisseur.

Arrière SV 280 après 
ouverture de l’arrière 

Côté SV 420 
Arrière SV 350 après 
ouverture de l’arrière 
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Changement du filtre à vapeur d’huile SV 280 

SV 280 
SV 350 
SV 420 

SV 280 SV 420 

SV 280 

SV 350 

SV 350 
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Le système de soudure de la série SV est une soudure ronde  simple de 3.5 mm. 

La qualité de soudure dépend, entre autres, de l’entretien de la barre de soudure et la contre-barre. 
Les opérations d’entretien principales sont le nettoyage journalier de la barre de soudure et la 
contre-barre avec un chiffon humide, et une vérification hebdomadaire des barres avec 
remplacement du fil de soudure, de la bande de téflon ou du contre-joint si la barre démontre des 
irrégularités ou si la qualité de soudure est insuffisante. 

Le modèle SV 280 est réalisés avec une barre de soudure pertinex, comportant des plaques de serrage sur les côtés 
de la barre de soudure. La barre de soudure est fixée sur les supports par moyen de vis. 

Les modèles SV 350 / 420 comportent des barres de soudure en aluminium anodisé et les plaques de serrage sous 
la barre de soudure. Cette barre de soudure est clipsée sur les supports. 

Changement du filtre d’huile SV 420 
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1. Sortir la barre de ses support (dans la cloche ou le couvercle) en
dévissant les (SV 280) ou par moyen du système de clips (SV 350 / 420) 

Attention : les illustrations peuvent différer selon le modèle mais les opérations et les 
descriptions sont identiques pour tous les modèles SV  

Remplacement du fil de soudure et de la bande téflon 
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Remplacement des amortisseurs de vibration de la contre-barre 
(applicable que sur les modèles SV 350 / 420) 
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RESUME DES PIECES (DETACHEES) D’USURE 
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PÈCES DE LA POMPE À VIDE 

POMPE A VIDE BUSCH MODELES 

004m3/h
008m3/h
016m3/h

SV 280 
SV 350 
SV 420 

BUSCH 
  Type  

HUILESTANDARD     
  Litres 

FILTRE A VAPEUR D’HUILE  
Type        # 

004m3/h
008m3/h
016m3/h

VG 22    FI-2557    0.05 
VG 32    FI-2557    0.20 
VG 32    FI-2558    0.30 

50-60Hz  FI-2560    1 
50-60Hz  FI-2561    1 
50-60Hz  FI-2562    1 

SYSTEMES DE SOUDURE 

PIECES DETACHEES SPECIFICATIONS REFERENCE  QUANTITE 

Bande Téflon 

Soudure simple 

Joint de silicone 

Amortisseur de vibrations 

Bande téflon 46 mm 

1 x 3.5 mm fil rond 

Silicone 17 x 8 

SV 350 / 420 

FI-2539 

EL-2538 

FI-2540 

FI-2552 

Longueur barre de soudure + 5 cm 

1 fil longueur barre de soudure + 15 cm 

longueur support de silicone 

2 par support de silicone 

JOINT DE COUVERCLE 

MODELES REFERENCE  LONGUEUR PAR MODELE (en cm) 

SV 280 

SV 350 

SV 420 

FI-2549 

FI-2550 

FI-2550 

140 

175 

190 

Les longueurs indiquées sont toujours légèrement supérieurs ; vous devez vous-même les couper à la longueur correcte. 

RESUME DES PIECES (DETACHEES) D’USURE 
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SV 280 
SV 350 
SV 420 
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Les schémas sont en annexes sur un format plus important. 
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Les schémas sont en annexes sur un format plus important. 
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Annexe 1 : Schéma du courant de commande 



MANUEL D’UTILISATION SERIE SV 

33 

Annexe 2 : Schéma du courant principal
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Annexe 3 : Schéma Pneumatique 




